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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Pilarka reczna Black & Decker jest przeznaczona do
pitowania drewna, tworzyw sztucznych i blach meta-
lowych. Elektronarzedzie to nie jest przeznaczone do
celéw profesjonalnych.

Przepisy bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa pracy
elektronarzedzi

Ostrzezenie! Przeczytaj wszystkie zamiesz-
czone tutaj wskazowki bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzi¢

do porazenia pragdem elektrycznym, pozaru,
a nawet cigzkiego urazu ciata.

Przechowuj niniejszg instrukcje, by w razie potrzeby
moc z niej ponownie skorzystaé. Uzywane tutaj wyra-
zenie ,elektronarzedzie” oznacza zaréwno urzgdzenie
sieciowe (z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe (bez
kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo w obszarze pracy

a. Utrzymuj porzadek w miejscu pracy i dobrze je
oswietlaj. Batagan i niewystarczajgce oswietlenie
groza wypadkiem.

b. Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu zagro-
zonym wybuchem, gdzie wystepuja palne pary,
gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry,
ktére moga spowodowaé zapalenie sie tych sub-
stancji.

c. Nie dopuszczaj dzieci ani innych os6b do miejsca
pracy. Moga one odwréci¢ uwage od wykonywanych
czynnosci, co grozi wypadkiem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka kabla elektronarzedzia musi pasowa¢
do gniazda sieciowego i w zadnym wypadku
nie wolno jej przerabia¢. Gdy elektronarzedzia
zawieraja uziemienie ochronne, nie uzywaj zad-
nych wtyczek adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki
i pasujgce do nich gniazda sieciowe zmniejszajg
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

b. Unikaj dotykania uziemionych elementéw, jak na
przyktad rury, grzejniki, piece i chtodziarki. Gdy
ciato jest uziemione, porazenie pradem elektrycz-
nym jest o wiele niebezpieczniejsze.

c. Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie desz-
czu ani wilgoci. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy grozi porazeniem pragdem elektrycznym.

d. Ostroznie obchodz si¢ z kablem. Nigdy nie
uzywaj go do przenoszenia elektronarzedzia ani
do wyjmowania wtyczki z gniazda sieciowego.
Chron kabel przed wysoka temperatura, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi elementami.
Uszkodzony lub zaplatany kabel moze doprowadzi¢
do porazenia prgdem elektrycznym.

e. Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj tylko
przeznaczone do tego celu przedtuzacze. Postu-
giwanie sie odpowiednimi przedtuzaczami zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia elektronarzedzia
w wilgotnym otoczeniu zabezpiecz obwoéd
zasilania wylacznikiem ochronnym réznicowo-
-pradowym. Zastosowanie takiego wytgcznika
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj si¢ na
swojej pracy i rozsadnie postepuj z elektrona-
rzedziem. Nie uzywaj go, gdy jestes zmeczony
lub znajdujesz si¢ pod wptywem narkotykow,
alkoholu czy tez lekéw. Chwila nieuwagi w czasie
pracy grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj wyposazenie ochronne. Zawsze zaktadaj
okulary ochronne. Odpowiednie wyposazenie
ochronne, jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub nauszniki
ochronne, zaleznie od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia zmniejszajq ryzyko doznania urazu.
Unikaj niezamierzonego zataczania. Przed
przytaczeniem elektronarzedzia do sieci lub
akumulatora, przed uniesieniem go lub trans-
portem sprawdz, czy jest wytaczony wytacznik.
Przenoszenie elektronarzedzia z palcem opartym
na wytgczniku lub przytaczanie go do sieci przy
wigczonym wytgczniku zwigksza ryzyko wypadku.
Przed zataczeniem elektronarzedzia sprawdz,
czy zostaly wyjete klucze i przyrzady nastawcze.
Klucz pozostawiony w obracajgcej sie czg$ci moze
doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie¢ za bardzo do przodu! Utrzymuj
stabilng postawe, by nie straci¢ rownowagi
w jakiej$ pozycji roboczej. Takie postgpowanie
umozliwia zachowanie lepszej kontroli nad elektro-
narzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zaktadaj odpowiednia odziez ochronna. Nie no$
luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy, odziez i reka-
wice trzymaj z dala od ruchomych elementéw.
Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy moga zosta¢
pochwycone przez obracajace sig czesci narzedzia.
Gdy producent przewidziat urzadzenia do od-
sysania lub gromadzenia pytu, sprawdz, czy
sg one przylaczone i prawidlowo zamocowane.
Stosowanie tych urzadzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

Nie przecigzaj elektronarzedzia. Uzywaj narzedzi
odpowiednich do danego przypadku zastosowa-
nia. Najlepszg jakos$¢ i osobiste bezpieczenstwo
osiggniesz, tylko stosujgc wiasciwe narzedzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzonym wy-
tacznikiem. Urzadzenie, ktére nie daje sie normalnie
zatgczac lub wylaczac, jest niebezpieczne i trzeba
je naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac na-
stawczych, przed wymiang akcesoriow lub
odtozeniem elektronarzedzia zawsze wyjmuj
wtyczke kabla z gniazda sieciowego. Ten $rodek
ostroznos$ci zmniejsza ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.



d. Niepotrzebne w danej chwili elektronarzedzia
przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie pozwalaj uzywaé elektronarzedzi osobom,
ktore nie sa z nimi obeznane lub nie przeczytaty
niniejszej instrukcji. Narzedzia w rekach niedo-
Swiadczonych os6b sg niebezpieczne.

e. Utrzymuj elektronarzedzia w nienagannym stanie
technicznym. Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracaja si¢ w odpowiednim kierunku, nie sa
zakleszczone, peknigte ani tak uszkodzone, ze
nie zapewniajgq prawidtowego funkcjonowania
urzadzenia. Uszkodzone elektronarzedzia przed
uzyciem nalezy naprawic. Powodem wielu wypad-
kow jest niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi.

f. Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje narzedzia
robocze. Starannie konserwowane, ostre narze-
dzia robocze rzadziej si¢ zakleszczajq i tatwiej nimi
pracowac.

g. Elektronarzedzi, akcesoriow, koncowek itp.
uzywaj zgodnie z przeznaczeniem. Przestrzegaj
przy tym obowiazujacych przepiséw bhp. Wyko-
rzystywanie elektronarzedzi wbrew przeznaczeniu
jest niebezpieczne.

5. Serwis

a. Naprawy elektronarzedzi moga by¢ wykonywane
tylko przez uprawnionych specjalistow przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Jest to
istotnym warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa
pracy.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
pracy elektronarzedzi
Ostrzezenie! Dodatkowe wskazéwki bezpie-
czenstwa pracy elektronarzedzi.

¢ Trzymaj pilarke za izolowane rekojesci, gdy ist-
nieje niebezpieczenstwo przecigcia niewidocz-
nego kabla sieciowego lub wtasnego przewodu
przytaczeniowego. Napigcie z przewodu moze sig
przenie$¢ na gote metalowe elementy pilarki, co gro-
zi porazeniem uzytkownika pragdem elektrycznym.

¢ Zamocuj przedmiot obrabiany sciskami sto-
larskimi lub podobnymi srodkami na stabilnej
powierzchni. Nie przytrzymuj przedmiotu rekami
i nie dociskaj go ciatem, gdyz w ten sposob tatwo
mozesz straci¢ kontrole nad narzedziem.

¢ Trzymaj rece z dala od obszaru cigcia i nie sig-
gaj pod przedmiot obrabiany. Nie zblizaj palcow
do poruszajgcego sie brzeszczotu i jego uchwytu.
Nigdy nie prébuj stabilizowania pilarki, chwytajac za
jej stope.

¢ Uzywaj ostrych brzeszczotéw. Stgpione lub uszko-
dzone brzeszczoty pod naciskiem mogg peknac
lub sie zakleszczy¢. Zawsze zaktadaj brzeszczot
odpowiedni do rodzaju cigtego materiatu.

¢ Przy pitowaniu rur lub przewodéw najpierw
sprawdz, czy nie ma w nich wody, kabli elek-
trycznych itp.

¢ Bezposrednio po uzyciu nie dotykaj przedmiotu
obrabianego ani brzeszczotu, gdyz moga by¢
bardzo gorace.

¢  Przy pitowaniu $cian, podiég lub sufitow miej
Swiadomos$¢ grozacego niebezpieczenstwa
i doktadnie poinformuj sie, jak przebiegaja ukryte
w nich przewody lub rury.

¢ Po wylaczeniu wylacznika brzeszczot jeszcze
jakis czas sie porusza. Przed odtozeniem pilarki
najpierw jg wylacz i odczekaj, az brzeszczot catko-
wicie sie zatrzyma.

Ostrzezenie! Kontakt z pytami lub wdychanie pytéw

powstajgcych w czasie pitowania zagraza zdrowiu uzyt-

kownika i ewentualnie innych przebywajacych w poblizu

0s6b. Dla ochrony przed pytami i parami zaktadaj maske

przeciwpylowa, a gdyby w miejscu pracy znalazly sig

osoby postronne, zadbaj takze o ich bezpieczenstwo.

¢ W instrukgji tej opisano zgodne z przeznaczeniem
zastosowanie narzedzia. Uzywanie innych nasadek
lub akcesoriow, niz zalecane w tej instrukcji, lub
wykonywanie prac niezgodnych z przeznaczeniem
grozi doznaniem urazu ciata i/lub szkéd rzeczowych.

Bezpieczenstwo innych oséb

¢  Zabrania sie uzywania tego elektronarzedzia przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
czuciowej lub umystowej. To samo dotyczy oséb
niedoswiadczonych, chyba ze znajdujg sie pod
nadzorem odpowiedzialnego za bezpieczenstwo
fachowca.

¢  Pilnuj dzieci, by nie bawity sig tym urzadzeniem.

Pozostate zagrozenia

Przy korzystaniu z elektronarzedzia wystepujg dodatkowe

zagrozenia by¢é moze nieuwzglednione w przepisach

bezpieczenstwa. Z reguly zachodzg one w przypadku

niewfasciwego lub zbyt diugiego uzywania narzedzia.

Nawet przy przestrzeganiu odnosnych przepiséw bez-

pieczenstwa i stosowaniu przewidzianych urzgdzen

zabezpieczajgcych nie da sie unikngé pewnych zagrozen.

Zaliczajg sie do nich:

¢ Obrazenia ciala wskutek dotknigcia obracaja-
cych sie/ruchomych elementéw.

¢  Skaleczenia, jakich mozna dozna¢ przy wymianie
elementéw, nozy i akcesoriow.

¢ Narazenie zdrowia przy dtuzszym uzywaniu elek-
tronarzedzia. W takich sytuacjach réb regularne
przerwy w pracy.

¢ Pogorszenie stuchu.

¢ Uposledzenie zdrowia wskutek wdychania pytu
(np. powstajacego podczas obrobki drewna,
a zwlaszcza debu, buku i MDF).

Wibracje

Wazone czgstotliwosciowo warto$ci skuteczne przyspie-
szenia drgan na rekojesci podane w danych technicznych
i deklaracji zgodnosci zostaty zmierzone standardowag
metoda opisang w normie EN 60745, dzigki czemu mozna
je wykorzystywa¢ do poréwnan z innymi narzgdziami i do
tymczasowej oceny ekspozycji drganiowe;.



Ostrzezenie! Wazona warto$¢ skuteczna przyspieszenia
drgan w praktyce moze sig rézni¢ od podanej warto$ci
zaleznie od sposobu wykorzystania narzedzia i nie da
sie wykluczyc jej przekroczenia.

Przy szacowaniu ekspozycji drganiowej w celu podjecia
wymaganych przez norme 2002/44/EG $rodkéw bez-
pieczenstwa dla ochrony oséb zawodowo, regularnie
uzywajacych narzedzi trzeba tez uwzgledni¢ rzeczy-
wiste warunki pracy, a takze jak dtugo w danym czasie
narzedzie pozostawato wytgczone i jak dtugo pracowato
na biegu jatowym.

Oznaczenia na elektronarzedziu

®

Bezpieczenstwo elektryczne

Ostrzezenie: By zmniejszy¢ ryzyko doznania
urazu, przeczytaj instrukcje obstugii przestrze-
gaj zawartych w niej wskazéwek.

Elektronarzedzie to jest podwojnie zaizolowane
D i dlatego zyta uziemiajgca nie jest potrzebna.
Zawsze sprawdzaj, czy lokalne napigcie siecio-
we odpowiada wartosci podanej na tabliczce
Znamionowe;j.

¢ Wrazie uszkodzenia kabla sieciowego zle¢ wymiang
producentowi lub autoryzowanemu warsztatowi
serwisowemu Black & Decker. Postepowanie wbrew
temu nakazowi naraza uzytkownika na niebezpie-
czenstwo.

Zastosowanie przedtuzacza

Uzywaj tyko takiego przedtuzacza, ktéry zostat dopusz-
czony do eksploatacji i wytrzymuje pobor mocy przez
elektronarzedzie (patrz: Dane techniczne). Musi on nada-
wac sig do pracy na wolnym powietrzu i by¢ odpowiednio
oznakowany. Kabel HO5V V-F o przekroju 1,5 mm?
i dlugosci 30 m nie powoduje zauwazalnego spadku
mocy. Przed rozpoczegciem pracy sprawdz przediuzacz,
czy nie jest uszkodzony lub zuzyty, a gdyby okazat sig
wadliwy, wymient go na nowy. Gdy korzystasz z bebna,
zawsze catkowicie odwijaj z niego kabel.

Elementy pilarki

. Przestawna stopa

Tuleja zaciskowa brzeszczotu

Rekojes¢ dodatkowa

Nastawnik ruchu wahadfowego

Wytacznik z regulatorem predkosci skokowe;j
Przycisk zwalniajacy stopy pilarki

R N

Montaz

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem wykonywania opisa-
nych nizej operacji sprawdz, czy pilarka jest wytaczona,
wtyczka przewodu zasilajgcego wyjeta z gniazda siecio-
wego, a brzeszczot zatrzymany. Bezposrednio po uzyciu
pilarki brzeszczot moze by¢ goracy.

Zakladanie brzeszczotu (rys. D)

¢ Przytrzymaj pilarke w pewnej odlegtosci od siebie.

¢ Obro¢ tuleje zaciskowg brzeszczotu (2) w kierunku
pokazanym na rysunku D.

¢ Wsun chwyt brzeszczotu do oporu w tuleje (2).

¢ Zwolnij tuleje (2), by ustali¢ brzeszczot w swojej
pozyciji.

Wskazowka: Pilarka jest tak skonstruowana, ze umozli-

wia zamocowanie brzeszczotu zgbami skierowanymi do

przodu lub do tytu.

Wyjmowanie brzeszczotu (rys. D)

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo oparzenia: Nie dotykaj
brzeszczotu bezposrednio po uzyciu, gdyz moze byé
bardzo goracy.

¢ Obroé¢ tuleje zaciskowa (2), by zwolni¢ brzeszczot.
¢ Wyjmij brzeszczot (8).

Rekojes¢ dodatkowa

Rekoje$¢ dodatkowg mozna zablokowac w jednej z o$miu
réznych pozycji.

Mocowanie rekojesci dodatkowej (rys. B)

¢ Obejmg zaciskowg rekojesci (3) opasz przednig
powierzchnig mocowania.

¢ Zgraj wystepy na wewnetrznej powierzchni reko-
jesci (3) i obejmie zaciskowej z wycieciami (7) na
powierzchni mocowania.

¢ Zamknij obejme zaciskowa i zaciagnij dzwignie
w kierunku rekojesci (3), by jg zamocowac.

¢  Przed rozpoczeciem pitowania sprawdz, czy reko-
jes¢ (3) jest dobrze zamocowana.

Zdejmowanie rekojesci
¢ Otwdrz dzwignie obejmy zaciskowe;j.
¢  Otwdrz obejme i zdejmij rekojesé (3) z pilarki.

Przestawna stopa (rys. F)

By zmniejszy¢ gtebokos¢ ciecia, stope (1) mozna
przestawic.

¢ Nacisnij przycisk zwalniajacy stopy pilarki (6).

¢ Przesun stope (1) do zadanej pozyciji.
Ostrzezenie! Nigdy nie uzywaj pilarki bez zatozonej
stopy, gdyz grozi to utratg panowania nad maszyna.

Zastosowanie

Zalaczanie i wytgczanie (rys. C)

Wytacznikiem z regulatorem predkosci skokowej (5)
mozna nastawia¢ rézne predkosci skokowe brzeszczotu
dla osiggnigcia jak najlepszych wynikow ciecia réznych
materiatow.

¢ By zalaczy¢ pilarke, nacisnij wytacznik (5).

¢ By wytgczy¢ pilarke, zwolnij wytacznik (5).

Nastawnik ruchu wahadtowego (rys. E)

Brzeszczot w pilarce RSP1050 moze poruszac¢ sie ru-

chem liniowym lub kotowym.

Ruch liniowy jest korzystny przy pitowaniu metali

idrewna, gdy jako$¢ ciecia jest wazniejsza od szybkosci.

¢ Byuzyskac ruch liniowy brzeszczotu, obré¢ nastaw-
nik do pozycji oznaczonej symbolem <2 T>>.

Ruch kotowy powoduje przy$pieszenie pitowania

drewna.

¢ By uzyskac ruch kotowy brzeszczotu, obr6¢ nastaw-
nik do pozycji oznaczonej symbolem &



Pilowanie (rys. A)

¢  Zawsze trzymaj pilarke obiema rekami.

¢  Przed rozpoczeciem cigcia pozwol, by brzeszczot
przez kilka sekund pracowat na biegu jatowym.

¢ W czasie pitowania wywieraj tylko lekki nacisk na
pilarke.

¢ W trakcie pitowania staraj si¢ dociskac stope pilarki
(1) do przedmiotu obrabianego. W ten sposéb za-
pobiega si¢ odskakiwaniu pilarki, redukuje wibracje
i zmniejsza ryzyko uszkodzenia brzeszczotu.

Porady, jak osiggna¢ najlepsze wyniki

pracy

Pitowanie drewna

¢  Dobrze zamocuj przedmiot obrabiany i usun z niego
wszystkie gwozdzie i inne metalowe przedmioty.

¢  Trzymaj pilarke obiema rekami i dociskaj stope (1)
do pitowanego przedmiotu.

Pitowanie do ograniczajacej powierzchni
(rys. G)

Dzieki zwartej konstrukcji obudowy silnika i przechylnej

stopie mozna pitowa¢ prawie do samej powierzchni

ograniczajgcej, jak $ciana, podtoga, naroznik i inne trudno

dostepne miejsca.

By osiagna¢ jak najlepsze wyniki cigcia:

¢ W1z chwyt brzeszczotu w tulejg zaciskowa zebami
na zewnatrz.

¢ Obroc¢ pilarke, by jak najbardziej przyblizy¢ sie do
ograniczajgcej powierzchni.

Ciecie metalu (rys. H)

Zwraca sig uwage, ze cigcie metalu na ogét zajmuje duzo

wiecej czasu, niz ciecie drewna.

¢ Uzywaj specjalnego brzeszczotu do cigcia metalu.
Do metali zelaznych najlepiej nadajg sie brzeszczoty
o drobnych, a do metali niezelaznych - o grubych
zebach.

¢  Przy cieciu cienkiej blachy zamocuj kawatek drew-
nianego odpadu z tytlu przedmiotu obrabianego
i razem przepituj te kombinacje.

¢  Przed rozpoczeciem pracy nanie$ cienka warstwe
oleju na linii ciecia.

Ciecie wgtebne drewna (rys. 1)

¢ Wyznacz linig cigcia wgtebnego.

¢ Wybierz stosowny do tego brzeszczot.

¢ Tak przytéz stope pilarki (1) do przedmiotu ob-
rabianego, by uzyska¢ kat odpowiedni do ciecia
wgtebnego.

¢  Zatgcz pilarke i powoli zagteb brzeszczot w przed-
miot obrabiany. Uwazaj, by stopa (1) nie stracita
kontaktu z przedmiotem.

Przycinanie galezi

Przy uzyciu tej pilarki mozna $cinaé gatezie o $rednicy
do 25 mm.

Ostrzezenie! Nie zatgczaj pilarki, siedzac na drzewie,
stojac na drabinie lub innej niestabilnej powierzchni. Przy
$cinaniu gatezi zwracaj uwage na to, gdzie one spadaja.

¢ Tnij w kierunku do dotu i od swego ciata.
¢ W miare mozliwosci tnij w poblizu konara lub pnia
drzewa.

Wyrzynanie

Pilarka umozliwia wyrzynanie prawie do samych naroz-

nikéw i innych trudno dostepnych miejsc.

¢ Widz chwyt brzeszczotu w obsade zebami na ze-
wnatrz.

¢ Trzymaj pilarke stopg (1) do dotu mozliwie jak naj-
blizej przedmiotu obrabianego.

¢ Tnij do przodu i od siebie.

Akcesoria

Sprawno$é pilarki zalezy od zastosowanego wyposaze-
nia dodatkowego. Akcesoria Black & Decker i Piranha
odznaczajg sie najwyzszg jakoscig i majg na celu zwigk-
szenie efektywnosci pracy.

Brzeszczoty

Do pilarki tej nadajg sie brzeszczoty dtugosci 305 mm.
Staraj sie jednak dobiera¢ mozliwie jak najkrétsze na-
rzedzia robocze, ale pozwalajgce na przecigcie danego
materiatu. Im diuzszy brzeszczot, tym wigksze prawdo-
podobienstwo jego wygiecia lub uszkodzenia podczas
ciecia. Ponadto diugie brzeszczoty mogg wibrowac,
gdy pilarka nie jest utrzymywana dostatecznie blisko
przedmiotu obrabianego.

Konserwacja

Pilarka odznacza sie duzg trwatoscig uzytkowa i prawie
nie wymaga konserwacji. Jednak w celu zapewnienia
ciagtej, bezawaryjnej pracy, niezbedne jest jej regularne
czyszczenie.

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem konserwacji elektro-

narzedzi sieciowych lub akumulatorowych:

¢ wytgcz elektronarzedzie i wyjmij wtyczke kabla
z gniazda sieciowego.

¢ Regularnie migkkg szczoteczkg lub suchg szmatg
czys¢ szczeliny wentylacyjne w narzedziu.

¢ Regularnie czy$¢ obudowe silnika wilgotng szmata.
Nie uzywaj w tym celu zadnych $ciernych srodkéw
czyszczacych ani takich, ktore zawierajg rozpusz-
czalniki.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiorka odpadéw. Wyrobu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
—-— z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony zastgpi¢ wy-
réb Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz go
juz potrzebowac¢, w trosce o ochrone $rodowiska nie wy-
rzucaj go do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie
oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpaddw.

Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych wyrobow

% i opakowan niektére materiaty moga by¢ odzy-
skane i ponownie wykorzystane. W ten sposob
chroni sie $rodowisko naturalne i zmniejsza
popyt na surowce



Stosuj sie do lokalnych przepisdw, jezeli wymagaja one
oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen powszech-
nego uzytku do specjalnych punktéw zbiorczych lub
zobowigzujg sprzedawcéw do przyjmowania ich przy
zakupie nowego wyrobu.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. By skorzystac¢ z tej ustugi,
oddaj zuzyty sprzet do autoryzowanego warsztatu na-
prawczego, ktdry prowadzi zbiérkg w naszym imieniu.

W instrukgji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Black & Decker, ktére udzielajg infor-
macji o warsztatach serwisowych. Ich liste znajdziesz
takze w Internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Dane techniczne

RSP1050 (typ 1)
Napigcie zasilania Ve 230
Pobér mocy W 1050
Predkos$c skokowa biegu jatowego  1/min 0 - 3500
Maks. diugo$c brzeszczotu mm 305
Masa kg 3,5

Poziom cinienia akustycznego: 87,2 dB(A),

niepewno$¢ pomiaru: 3 dB(A)

Poziom mocy akustycznej: 98,2 dB(A),

niepewno$¢ pomiaru: 3 dB(A)

Wazone czgstotliwosci tkowite przys$pi ie drgan na rekojesci
(suma wektorowa trzech sktadowych kierunkowych) zmierzone wedtug
normy EN 60745:

Przy cieciu drewna: 15,8 m/s?, niepewnos$¢ pomiaru: 1,5 m/s?

Przy cieciu blachy metalowej: 13,4 m/s?, niepewno$¢ pomiaru: 1,5 m/s?

Deklaracja zgodnosci z normami UE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

RSP1050
Firma Black & Decker deklaruje niniejszym, ze wyréb nr
kat. RSP1050 opisany w ,Danych technicznych” zostat
wykonany zgodnie z nastepujacymi wytycznymi i norma-
mi: 2006/42/EG, EN 60745-1, EN 60745-2-11.

By uzyskac¢ wiecej informacji, zwré¢ sie do jednego
z naszych przedstawicielstw handlowych Black & Decker
wyszczegolnionych na koncu tej instrukeji obstugi.

Nizej podpisany ponosi odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢

danych technicznych i sktada to o$wiadczenie w imieniu
firmy Black & Decker.

. Kevin Hewitt

Wiceprezes Global

Engineering

’ Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD

Wielka Brytania

21/10/2010



Black & Decker

WARUNKI GWARANCJI:

Firma Black & Decker jest pewna jakosci swoich
produktéw i oferuje dla nich doskonatg gwarancje.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszajg
praw klienta wynikajgcych z polskich regulacji
ustawowych lecz sg ich uzupetnieniem. Gwa-
rancja jest wazna na terenie Rzeczpospolitej
Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postepowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszag gwarancja objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tgcznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czes$ci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

oo
- =
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b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcja obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegélnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych
wypadkéw, korozji, normalnego zuzycia
w eksploatacji czy tez innych czynnikéw
zewnetrznych;

e) produkty, wktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktdre sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnoséci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, faks: (22) 862-08-09
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. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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